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PRO JET DE LOI 
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I. - AMENDEMENT 

PRf.SENTt PAR M. DIERICKX 

AU TEXTE 

ADOPTt PAR LA COMMISSION 

Art. 2 

Compléter le 1° par ce qui suit : 

« ou de parts de fonds communs de placement de droit 
belge.» 

JUSTIFICATION 

Le point 2.2. de l'accord de gouvernement mentionne également les 
« parts de fonds communs de placement ». 
Des mesures fiscales adéquates permettraient aux fonds de placement 

d'orienter vers les entreprises belges un volume important de capitaux­ 
actions frais. La SICA V, en France, et les fonds de placement allemands 
sont des exemples bien connus en ce domaine. 

Contrairement à l'immunisation de 50 000 F sur le revenu imposable 
(inspirée de la loi française Monory) dont les titulaires de revenus 
élevés bénéficieront à la souscription d'actions, les fonds de placement 
s'adressent aux investisseurs qui n'ont aucune expérience particulière 
et qui ne disposent ni d'une information parfaite ni de capitaux consi­ 
dérables. 

Les spécialistes de la fiscalité seront les seuls à profiter des mesures 
fiscales prévues à l'article 2. Pour bénéficier de l'immunisation de 
50 000 F, les investisseurs devront prouver pendant plusieurs années 
à leur contrôleur des contributions qu'ils ont détenu en permanence 
les actions qu'ils ont acquises, ce qui constitue un problème complexe 
pour le contrôleur et l'investisseur et une difficulté trop grande pour 
le petit épargnant. 

Voir: 
28 (1981-1982): 
- N° 1 : Projet de loi. 
- Nos 2 à 8 : Amendements. 
- Nos 9 et 24: Avis du Conseil d'Etat. 
- Nos 10 à 21 : Amendements. 
- No 22 : Rapport + annexe. 
- No 23 : Amendements. 
- Nos 25 à 29 : Amendements. 
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van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1981-1982 

14 JANUARI 1982 

WETSONTWERP 

tot toekenning van bepaalde machten 
aan de Koning 

1. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DIERICKX 

OP DE TEKST 

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Art. 2 

Het 1° aanvullen met wat volgt : 

« of deelbeunjzen in gemeenschappeliike beleggingsfond­ 
sen naar Belgisch recht. » 

VERANTWOORDING 

Punt 2.2. van het regeerakkoord vermeldt ook de « deelbewijzen 
van beleggingsfondsen ». · 
Met geschikte fiscale maatregelen kunnen de beleggingsfondsen 

belangrijke verse aandelen-kapitalen naar Belgische ondernemingen 
laten vloeien. Het Franse SICA V en de Duitse beleggingsfondsen zijn 
bekende voorbeelden. 

In tegenstelling tot de geplande aftrek van 50 000 F van het belast­ 
bare inkomen (afkooksel van de Franse wet Monory) verwerfbaar 
door de aankoop van aandelen door mensen met een hoog inkomen, 
richten de beleggingsfondsen zich tot de eenvoudige, niet-ervaren, niet­ 
perfect geïnformeerde, nier-kapitaalkrachtige belegger. 

Alleen de fiscale specialisten kunnen van de belastingonrwijkings­ 
mogelijkheden vervat in artikel 2, gebruik maken. Om van de 
geplande aftrek van 50 000 F gebruik te maken moeten de beleggers 
gedurende meerdere jaren het blijvend bezit van de gekochte aandelen 
bewijzen r.o.v, hun controleur van de belastingen. Voor beide een 
complex administratief probleem. En te moeilijk voor de kleine spaar­ 
der. 

Zie: 
28 (1981-1982): 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- Nrs 2 rot 8 : Amendementen. 
- Nrs 9 en 24 : Advies van de Raad van State. 
- Nrs 10 rot 21 : Amendementen. 
- Nr 22 : verslag + bijlage. 
- Nr 23 : Amendementen. 
- Nrs 25 tot 29 : Amendementen. 
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L .,ppl1,.1t11111 e11 Belgique d'une espèce de loi Mouory ne présente 
u11 111tc1ù que pour les titulaires de revenus élevés. Les effets d'une 
telle mesure seront par contre insignifiants pour les petites entreprises. 

Le l,nmernement base des textes de loi sur des supputations invé­ 
rinnbles. L,:, rcsultars Jes mesures qui sont en vigueur jusqu'au 
_; 1 J1:œmbre 19S3 et qui prévoient 1111 abattement de 75 000 F à 
1 · J,qu1m1n11 d'actions nominatives sont négatifs, ce qui devrait inciter 
le Gouvernement à la réflexion. 

Les fund; d'invesrissernenr peuvent être obligés à inclure dans leur 
portefeuille des actions de petites entreprises non cotées en bourse et 
., participer ainsi au financement d'initiatives industrielles moins ambi­ 
neuse- 

II. - AMENDEMENT 

PRf.SENTf. PAR M. DESAEYERE 

AU TEXTE 

ADOPTf. PAR LA COMMISSION 

Article 1 

Au t 1·, deuxième et troisième lignes, supprimer les mots 
par une diminution du prix de l'énergie et». 

JUSTIFICATION 

C'est dans le cadre du débat en cours sur l'énergie qu'une décision 
en Ia matière doit être prise. 

De toepassing van een soort wet Mouory is in België alleen nuttig 
mor hoge inkomens. Maar uiteindelijk ni het globale resultaat voor 
de kleinschalige bedrijven onbeduidend zijn. 
De Regering bouwt wetteksten op oncontroleerbare verwachtingen. 

De resultaten van de maatregelen die gelden tot 31 december 1983 en 
die voorzien in een aftrek van 75 000 F bij aankoop van nominatieve 
aandelen zijn negatief en zouden de Regering tot nadenken moeten 
stemmen. 

De beleggingsfondsen kunnen verplicht worden om aandelen van 
kleine, niet op de beurs genoteerde bedrijven in portefeuille te nemen 
en aldus bij te dragen tot de financiering van kleinschalige industriële 
initiatieven. 

L. DIERICKX 

ll. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DESAEYERE 

OP DE TEKST 

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Artikel 1 

In het 1°, derde regel, de woorden « door een verhoging 
van de energieprijs en » weglaten. 

VERANTWOORDING 

Een beslissing dienaangaande behoort tot het domein van het aan 
gang zijnde energiedebat. 

W. DESAEYERE 


